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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – JANUAR 2018 

  

 

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter1, som Rådet har vedtaget i januar 20182.3 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• dato for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummer på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant, 

stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets protokol. 

 

                                                 
1 For enkelthedens skyld angives også "short titles", jf. Rådets dagsordener (angivet med 

kursiv). 
2 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 
internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 

3 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 
for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I JANUAR 2018 

 
Skriftlig procedure afsluttet den 8. januar 2018 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 
RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/16 af 8. januar 2018 om gennemførelse af afgørelse 
(FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 4 af 9.1.2018, s. 16-19 

16025/17 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/12 af 8. januar 2018 om gennemførelse af forordning 
(EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 4 af 9.1.2018, s. 1-4   

16027/17 

Skriftlig procedure afsluttet den 10. januar 2018 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/36 af 10. januar 2018 om gennemførelse af afgørelse 
2012/285/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer, der truer 
freden, sikkerheden eller stabiliteten i Republikken Guinea-Bissau  
EUT L 6 af 11.1.2018, s. 48-49   

5009/18 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/31 af 10. januar 2018 om gennemførelse af artikel 11, stk. 
1, i forordning (EU) nr. 377/2012 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og 
organer, der truer freden, sikkerheden eller stabiliteten i Republikken Guinea-Bissau  
EUT L 6 af 11.1.2018, s. 1-2 

5011/18 
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Skriftlig procedure afsluttet den 12. januar 2018 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/58 af 12. januar 2018 om gennemførelse af afgørelse 
(FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 10 af 13.1.2018, s. 15-16   

5124/18 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/53 af 12. januar 2018 om gennemførelse af forordning 
(EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 10 af 13.1.2018, s. 1-2   

5125/18 

3591. samling i Rådet for den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 22. januar 2018 i Bruxelles 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om den integrerede tilgang til eksterne konflikter og kriser 5413/18 

Fremme af effektiv våbeneksportkontrol – Afgørelse 
Rådets afgørelse (FUSP) 2018/101 af 22. januar 2018 om fremme af effektiv våbeneksportkontrol  
EUT L 17 af 23.1.2018, s. 40-47   

14383/17 

Rådets afgørelse om EU's holdning i Associeringsrådet EU-Ukraine og Associeringsudvalget EU-
Ukraine i dettes handelssammensætning 
Rådets afgørelse (EU) 2018/156 af 22. januar 2018 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet, som er nedsat ved associeringsaftalen mellem Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene side 
og Ukraine på den anden side, for så vidt angår supplering af bilag I-A til denne aftales afsnit IV, 
kapitel 1, og i forhold til Associeringsudvalget i dettes handelssammensætning for så vidt angår 
genberegningen af den plan for afskaffelse af eksportafgifter, der er fastsat i bilag I-C og I-D til denne 
aftales afsnit IV, kapitel 1  
EUT L 29 af 1.2.2018, s. 13-34 

15244/17 
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Rådets konklusioner om Zimbabwe 5169/18 

Rådets konklusioner om Irak 5285/18 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/90 af 22. januar 2018 om ændring af afgørelse (FUSP) 2017/2074 om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Venezuela  
EUT L 16I af 22.1.2018, s. 14-16 

16032/17 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/88 af 22. januar 2018 om gennemførelse af forordning 
(EU) 2017/2063 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Venezuela  
EUT L 16I af 22.1.2018, s. 6-8   

16034/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/89 af 22. januar 2018 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 16I af 22.1.2018, s. 9-13   

5006/18 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/87 af 22. januar 2018 om gennemførelse af forordning 
(EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea  
EUT L 16I af 22.1.2018, s. 1-5   

5007/18 

Rådets afgørelse om Schweiz' deltagelse i Det Europæiske Jernbaneagentur 
Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Det Schweiziske Forbund om 
indgåelse af en aftale om ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske 
Forbund om godstransport og personbefordring med jernbane og ad landevej med henblik på at 
muliggøre Det Schweiziske Forbunds deltagelse i Den Europæiske Unions Jernbaneagentur 

15695/17 

Euro-Middelhavs-aftalen om luftfart mellem EF og Marokko 
Rådets afgørelse (EU) 2018/146 af 22. januar 2018 om indgåelse på Unionens vegne af Euro-
Middelhavs-aftalen om luftfart mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene 
side og Kongeriget Marokko på den anden  
EUT L 26 af 31.1.2018, s. 4-5   

15653/16 
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3592. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 23. januar 2018 i Bruxelles 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Fjernelse af visse jurisdiktioner fra EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner 
EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner  
EUT C 29 af 26.1 2018, s. 2-2 

5086/18 

Rådets afgørelse om EU's holdning til vedtagelsen af en forretningsorden for Det Blandede Udvalg for 
visumlempelsesaftalen mellem EU og Aserbajdsjan 
Rådets afgørelse (EU) 2018/201 af 23. januar 2018 om den holdning, der skal indtages på Unionens 
vegne i Det Blandede Udvalg vedrørende Lempelse af Reglerne for Visa, der er nedsat ved aftalen 
mellem Den Europæiske Union og Republikken Aserbajdsjan om lempelse af reglerne for udstedelse af 
visa, for så vidt angår vedtagelsen af udvalgets forretningsorden  
EUT L 38 af 10.2.2018, s. 13-18 

15721/17 

ETS-sammenkobling – Schweiz: indgåelse af en aftale 
Rådets afgørelse (EU) 2018/219 af 23. januar 2018 om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske 
Union og Det Schweiziske Forbund om sammenkobling af deres systemer for handel med 
drivhusgasemissioner  
EUT L 43 af 16.2.2018, s. 1-2 

13076/17 

Direktiv om konventionen om søfarendes arbejdsforhold (gennemførelse af en aftale mellem 
arbejdsmarkedets parter) 
Rådets direktiv (EU) 2018/131 af 23. januar 2018 om iværksættelse af den aftale, der er indgået mellem 
European Community Shipowners' Associations (ECSA) og Det Europæiske Transportarbejderforbund 
(ETF) til ændring af direktiv 2009/13/EF i overensstemmelse med ændringerne fra 2014 til 
konventionen om søfarendes arbejdsforhold af 2006 som godkendt af Den Internationale 
Arbejdskonference den 11. juni 2014 (EØS-relevant tekst) 
EUT L 22 af 26.1.2018, s. 28-33 

15647/17 
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Forordning om fællesforetagendet for biobaserede industrier 
Rådets forordning (EU) 2018/121 af 23. januar 2018 om ændring af forordning (EU) nr. 560/2014 om 
oprettelse af fællesforetagendet for biobaserede industrier (EØS-relevant tekst) 
EUT L 22 af 26.1.2018, s. 1-2 

15757/17 

Erklæring fra Kroatien, Grækenland, Portugal, Slovenien og Spanien 
"Kommissionens forslag indeholder væsentlige ændringer. Der er imidlertid ikke udført nogen konsekvensanalyse eller foretaget nogen offentlig høring 
i den forbindelse. Der er således ingen dokumentation for, at de foreslåede ændringer vil blive hilst velkommen af alle interessenter, navnlig af de 
interessenter, der ikke er medlemmer af Bio-Based Industries Consortium (BIC). 

Uden industriens kontante bidrag på programniveau er den værdi, som dette fælles teknologiinitiativ (FTI) tilfører, væsentlig mindre. En række åbne 
indkaldelser af forslag i Samfundsmæssig udfordring 2 i Horisont 2020 vil sandsynligvis give større europæisk merværdi pr. investeret euro, idet åbne 
indkaldelser er den bedste måde at gennemføre princippet om topkvalitet på, og de kan udnytte det fulde potentiale i Europa (ikke kun i BIC-
medlemmer). 

Af alle ovennævnte årsager forventer vi, at dette forslag ikke vil danne præcedens for fremtidige ensidige begæringer om ændringer i retsakterne for 
andre FTI'er eller for finansielle bidrag fra industrien til fremtidige FTI'er." 

Afgørelse om EU's holdning i Den Blandede Komité EU-Schweiz  
Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede 
Komité EU-Schweiz om en teknisk revision af aftalen om direkte forsikring bortset fra livsforsikring 

15069/17 

Rådets konklusioner om den årlige vækstundersøgelse 2018 5545/18 

Rådets konklusioner om rapporten om varslingsmekanismen 2018 5542/18 
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Skriftlig procedure afsluttet den 23. januar 2018 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2018/120 af 23. januar 2018 om fastsættelse for 2018 af fiskerimuligheder for 
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fiskerfartøjer i 
visse andre farvande og om ændring af forordning (EU) 2017/127  
EUT L 27 af 31.1.2018, s. 1-168 

15858/17 
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Fælles erklæring om styrkelse af genopretningen for europæisk ål (Kommissionen og medlemsstaterne) 
Europa-Kommissionen og medlemsstaterne, 

som erkender, at bestanden af europæisk ål er i en kritisk tilstand, hvilket på ny blev bekræftet af ICES' seneste rådgivning af 7. november 2017, 

som noterer sig opførelsen af europæisk ål på CITES-liste II og i CMS-liste II, 

som erkender, at der er behov for øjeblikkelig handling for at sikre genopretning af bestanden i hele dens naturlige udbredelsesområde, og at 
foranstaltninger, der yderligere reducerer åledødelighed forårsaget af menneskelig påvirkning i løbet af alle ålens livsstadier, skal være på plads fra 
2018, 

som tager i betragtning, at der er opnået enighed om en midlertidig lukning af fiskeriet efter ål med en samlet længde på 12 cm eller mere i EU-
farvande i ICES-områder, herunder i Østersøen, i forbindelse med forordningen om fiskerimuligheder for 2018, og at det potentielle samspil med de 
nationale åleforvaltningsplaner skal overvåges, 

som noterer sig behovet for at samarbejde med tredjelande, herunder gennem den fælles Østersøfiskerikommission, for at sikre en samlet og 
koordineret tilgang til genopretningen af bestanden blandt alle interessenter, 

som glæder sig over GFCM's beslutning om at udvikle og gennemføre en forvaltningsplan for europæisk ål i Middelhavet sammen med lande uden for 
EU, og som understreger, at EU har forpligtet sig til at fremsætte et forslag med henblik herpå på det årlige møde i GFCM i 2018, 

som forstår, at genopretningen af bestanden kræver foranstaltninger på alle naturlige levesteder for ål i EU og i alle faser af ålens livscyklus fra 
glasålstadiet til blankålstadiet, 

som støtter, at Kommissionen vil iværksætte en ekstern evaluering af åleforordningen i begyndelsen af 2018 for at vurdere dens effektivitet og dens 
bidrag til genopretningen af bestanden af europæisk ål med henblik på en eventuel revision heraf og vil fremlægge resultaterne af evalueringen og dens 
konklusioner for Rådet i første kvartal af 2019, 

som noterer sig, at Kommissionen vil forelægge medlemsstaternes statusrapporter om gennemførelsen af deres nationale åleforvaltningsplaner, der skal 
foreligge senest den 30. juni 2018, med henblik på en ekstern revision for at verificere nøjagtigheden og relevansen af de data, der er leveret, og de 
metoder, der er anvendt til beregning heraf, og dermed sikre lige vilkår, 
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er enige om at styrke beskyttelsen af bestanden af europæisk ål. 
Med henblik herpå skal der træffes følgende foranstaltninger: 
1. Medlemsstaterne skal fuldt ud gennemføre deres nationale åleforvaltningsplaner og styrke dem, hvis det er relevant, ved yderligere at reducere 

menneskeskabte dødelighedsfaktorer i alle faser af ålens livscyklus gennem en kombination af foranstaltninger såsom reduktion af kommercielt 
fiskeri, begrænsning af rekreativt fiskeri, indførelse af strukturforanstaltninger for at skabe fri passage i floderne, forbedring af levestederne i 
floderne og transport af blankål fra de indre farvande til farvande, hvorfra de frit kan slippe videre ud i Sargassohavet. 

2. Hvis de nationale åleforvaltningsplaner ikke opfylder deres egne mål med hensyn til fiskeridødelighed og biomasseudvandring, eller hvis 
medlemsstaterne ikke leverer tilstrækkelige data til at beregne disse mål for fiskeridødelighed og udvandring, skal de berørte medlemsstater 
hurtigst muligt anvende foranstaltninger på deres interne ålefiskeri med virkninger svarende til dem, der er aftalt i forordningen om 
fiskerimuligheder. 

3. Medlemsstaterne skal gennemgå den nuværende udsætningspraksis for at sikre, at offentligt finansieret udsætning bidrager til at opnå en højere 
udvandringsprocent for blankål i overensstemmelse med målene i åleforordningen. 

4. Medlemsstaterne skal, hvis det er relevant, forbedre kontrollen med ålefiskeri og yderligere øge deres indsats, når det gælder bekæmpelse af 
ulovligt ålefiskeri og ulovlig handel med ål, navnlig glasål, og sikre overholdelse af CITES-forbuddet mod handel uden for EU. Dette kan 
omfatte anvendelse af eksisterende passende IT-værktøjer for at sikre sporbarheden af ål på alle livsstadier og til det endelige bestemmelsessted 
for handel med ål, både når de anvendes til konsum, enten direkte eller efter opdræt i akvakultur, og når de anvendes til udsætning, assisteret 
migration eller i forbindelse med indfangning og transport. 

5. Medlemsstaterne skal forelægge gennemførelsesrapporterne i henhold til artikel 9 i forordning 1100/2007 om gennemførelsen af deres 
åleforvaltningsplaner senest den 30. juni 2018. 

6. Desuden skal medlemsstaterne oplyse om de foranstaltninger, de træffer for at opfylde deres forpligtelser i henhold til punkt 1-4 senest den 30. 
september 2018. 

7. Medlemsstaterne skal inden for rammerne af deres institutionelle opbygning bestræbe sig på at forelægge statusrapporter om gennemførelsen af 
deres åleforvaltningsplaner hvert tredje år, indtil der foreligger solidt videnskabeligt belæg for, at der er tegn på genopretning af ålepopulationen i 
hele Europa. 
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Ål (DK og SE) 
Danmark og Sverige støtter det endelige kompromis om forordningen om fiskerimuligheder for 2018 i erkendelse af de mange positive elementer og 
hele pakkens betydning, herunder gennemførelsen af aftalen mellem EU og Norge. 

Danmark og Sverige beklager imidlertid resultatet med hensyn til ål. Danmark og Sverige erkender, at bestanden af europæisk ål er i en dårlig 
forfatning, og at der er brug for passende tiltag i alle faser af ålens livscyklus, men finder den midlertidige lukning uafbalanceret. Den indsats, der 
allerede udføres, tages ikke i betragtning på passende vis. Danmark og Sverige kan ikke se nogen logik i, at ål under 12 cm, ål i Middelhavet og 
rekreativt fiskeri ikke er omfattet af foranstaltningerne. 

Desuden viser bestemmelserne om ål, at der er behov for en dybdegående analyse af dataene om ål. Danmark og Sverige er rede til at arbejde sammen 
med Kommissionen og andre medlemsstater i denne henseende. 

Vi værdsætter evalueringen af åleforordningen og gennemgangen af medlemsstaternes statusrapporter om gennemførelsen af deres nationale 
åleforvaltningsplaner i 2018. Vi understreger endvidere EU's tilsagn om at fremsætte et forslag om en forvaltningsplan for europæisk ål i Middelhavet i 
2018. Disse initiativer kan – sammen med mere pålidelige data – give et bedre grundlag for eventuelle fremtidige afgørelser. 

Forbedringer af selektiviteten i fiskeriet efter torskefisk i Det Keltiske Hav (medlemsstaterne i Gruppen for De Nordvestlige Farvande (UK, 
IE, FR, BE, NL og ES)) 
Medlemsstaterne erkender, at der er brug for yderligere forbedringer af selektiviteten i fiskeriet efter torskefisk i Det Keltiske Hav for at reducere 
uønskede fangster af torsk, kuller og hvilling. 

Sådanne foranstaltninger, som kan omfatte forøgelse af fangstposens maskestørrelse, udformning af selektivt trawl eller anvendelse af 
selektivitetsanordninger såsom kvadratmaskede paneler, vil blive udarbejdet af medlemsstaterne i den regionale Gruppe for De Nordvestlige Farvande i 
partnerskab med det rådgivende råd. Anbefalinger om, hvilke passende foranstaltninger der bør træffes, vil blive forelagt Kommissionen af Gruppen 
for De Nordvestlige Farvande inden udgangen af maj 2018. 

Forbedringer af selektiviteten i fiskeriet efter jomfruhummer i Det Irske Hav (UK og IE) 
Irland og Det Forenede Kongerige erkender, at der er brug for yderligere forbedringer af selektiviteten i fiskeriet efter jomfruhummer i Det Irske Hav 
med henblik på at reducere uønskede fangster af hvilling. Disse foranstaltninger bør bygge på det betydelige arbejde, som Irland og Det Forenede 
Kongerige allerede har udført i de seneste år. 
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Sådanne foranstaltninger, som kan omfatte forøgelse af fangstposens maskestørrelse, udformning af selektivt trawl eller anvendelse af 
selektivitetsanordninger såsom kvadratmaskede paneler og sorteringsriste, vil blive udarbejdet af Irland og Det Forenede Kongerige i partnerskab med 
det rådgivende råd. Inden for rammerne af Gruppen for De Nordvestlige Farvande vil anbefalinger om, hvilke passende foranstaltninger der bør 
træffes, blive forelagt Kommissionen af gruppen inden udgangen af maj 2018. 

Passende bevarelsesforanstaltninger for rødspætte i ICES-afsnit 7a (Det Irske Hav), rødspætte i ICES-afsnit 7fg (Det Keltiske Hav, 
Bristolkanalen), rødspætte i ICES-afsnit 7hjk (Det Keltiske Hav, sydvest for Irland), hvilling i ICES-afsnit 7a (Det Irske Hav), hvilling i ICES-
afsnit 5b og 6 (Kommissionen og medlemsstaterne) 
Kommissionen og medlemsstaterne erkender, at der skal tages hensyn til virkningerne af landingsforpligtelsen ved fastsættelsen af fiskerimulighederne 
for forskellige bestande. Dette omfatter også situationer, hvor en meget lav TAC eller en TAC på nul kan føre til for tidlig lukning af fiskeriet som 
følge af choke-situationer. 

Med henblik herpå bør de medlemsstater, der samarbejder med det rådgivende råd inden for de regionale grupper, forpligte sig til at anvende alle 
egnede foranstaltninger for at imødegå choke-situationer og medtage sådanne foranstaltninger i deres fælles anbefalinger om udsmidsplaner for 2019. 

I tilfælde hvor choke-spørgsmål, selv efter at der er truffet alle egnede foranstaltninger, stadig er et alvorligt problem, skal medlemsstaterne foreslå 
alternative bevarelsesforanstaltninger for at mindske choke-risikoen. Kommissionen vil om nødvendigt søge videnskabelig rådgivning enten fra ICES 
eller STECF om passende foranstaltninger for disse bestande. 

Haagpræferencer (BE, DE, DK, FR og NL) 
Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrig og Nederlandene mener, at fordelingsnøglerne for medlemsstaternes kvoter blev fastlagt i 1983. Disse 
fordelingsnøgler udgør grundlaget for den relative stabilitet, som er et princip, der er fastsat i grundforordningen for den fælles fiskeripolitik. Efter 
vores opfattelse strider Haagpræferencerne imod princippet om relativ stabilitet. 

Støtte fra Den Europæiske Hav- og Fiskerifond (EHFF) i forbindelse med bestemmelserne for ål (Kommissionen og DE) 
Ved vedtagelsen af nationale hasteforanstaltninger, jf. artikel 13 i forordning 1380/2013, særligt i forbindelse med gennemførelsen af ICES-rådgivning 
om europæisk ål, kan medlemsstaterne overveje at anvende midlertidigt ophør i overensstemmelse med artikel 33 i forordning (EU) nr. 508/2014. 

Bæredygtig forvaltning af torsk i Det Irske Hav (UK og IE) 
I betragtning af den meget høje TAC-forøgelse, der blev besluttet for 2018 for torsk i Det Irske Hav, forpligter Irland og Det Forenede Kongerige sig til 
i december 2018 at aftale en TAC for denne bestand i overensstemmelse med MSY-niveauet for 2019 på grundlag af ICES-rådgivning, også selv om 
det måtte føre til en markant reduktion. 
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Ansjos i 9a (ES og PT) 
Spanien og Portugal erkender, at det videnskabelige grundlag for forvaltning af ansjos i 9a skal forbedres væsentligt, for at der kan opnås en fuld 
analytisk vurdering af bestanden. Det er især afgørende at foretage biomasseundersøgelser og indsamle data om alderssammensætningen for alle 9a-
områder for at forbedre vores viden om bestanden. Spanien og Portugal forpligter sig derfor til at opnå en betydelig forbedring af indsamlingen og 
vurderingen af videnskabelige data i 2018 ved 

• at foretage større investeringer i form af menneskelige ressourcer og ekspertise med henblik på at fremskynde den nødvendige forskning, 

• at gennemføre rettidige og omfattende biomasseundersøgelser i 2018, bl.a. i efteråret. 

Sydlig kulmule (ES og PT) 
Spanien og Portugal forpligter sig til at støtte alle de foranstaltninger, der er nødvendige for at opnå MSY allersenest i 2019. Spanien og Portugal vil 
desuden træffe alle nødvendige foranstaltninger til effektivt at kontrollere fiskeriet af sydlig kulmule for at sikre, at der ikke fremover forekommer 
landinger af ikketildelte mængder af sydlig kulmule. 

Europæisk havbars (Kommissionen) 
Efter de fastlagte ICES-benchmarks i 2018 vil Kommissionen overveje, om der er grundlag for at revidere de eksisterende foranstaltninger for havbars 
og tillade eventuelle landinger af havbars i rekreativt fiskeri. 

Fleksibilitet mellem områder for hestemakrel fra ICES-afsnit 8c til underområde 9 (Kommissionen og ES) 
Kommissionen vil fremsætte en anmodning til ICES om at yde videnskabelig rådgivning om, hvorvidt en stigning fra 5 % til 15 % i fleksibiliteten 
mellem områder fra afsnit 8c til underområde 9 vil være bæredygtig, også på lang sigt, og bemærker, at det af den nuværende videnskabelige 
rådgivning fremgår, at denne fleksibilitet skulle finde anvendelse på to forskellige bestande. 

Broget rokke (Kommissionen) 
I begyndelsen af 2018 vil Kommissionen anmode ICES om at forelægge tidligere videnskabelig rådgivning om samtlige bestande af broget rokke. Hvis 
rådgivningen giver mulighed for det, vil Kommissionen overveje at foreslå en tilsvarende årlig ændring for TAC'en hurtigst muligt. 
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Rekreativt fiskeri af nordlig havbars (4bc, 7a-h) (Kommissionen, FR, NL og UK) 
Frankrig, Det Forenede Kongerige og Nederlandene, der henviser til betydningen af det rekreative fiskeri efter havbars for økonomien i kystområderne, 

der henviser til den kritiske situation for bestanden af havbars i det nordlige område, 

der henviser til, at fangsterne i det rekreative fiskeri skønnes at have overhalet fangsterne i erhvervsfiskeriet,  

der henviser til begrænsningerne for vurderingen dødeligheden som følge af rekreativt fiskeri, 

der henviser til, at det haster med at få vedtaget passende foranstaltninger med hensyn til biomassens tilstand, 

og som er nået til enighed om drastiske forvaltningsforanstaltninger for alle kategorier af erhvervsfiskeriet, finder det berettiget at opretholde en 
forsigtighedsbaseret ordning for forvaltningen af det rekreative fiskeri baseret på princippet om genudsætning (catch-and-release) hele året rundt. 

I lyset af resultaterne af revisionen af evalueringsmodellen for havbars, som ICES fremlægger i marts 2018, vil muligheden for at tillade landing af 1 
havbars pr. fisker pr. dag for en begrænset periode blive undersøgt. 

Sværdfisk (IT) 
Italien fastholder sin stærke uenighed med hensyn til de fiskerimuligheder, der er fastsat for sværdfisk i Middelhavet, som afspejlet i 
annullationssøgsmålet i sag C-611/17. I en konstruktiv ånd vil Italien imidlertid ikke modsætte sig det endelige kompromis som helhed, men 
forbeholder sig under alle omstændigheder retten til at anfægte bestemmelserne om sværdfisk i Middelhavet. 

Forslaget om fleksibilitet mellem områder for havtaske og glashvarre fra ICES-område 7 (ES) 
Spanien kan ikke tilslutte sig den fleksibilitet, der ville muliggøre, at 25 % af TAC'en for havtaske og glashvarre i ICES-område 7 vil kunne fiskes i 
ICES-område 8a, 8b, 8d og 8e af medlemsstater med kvoter for disse arter i begge områder, eftersom dette ikke ville opfylde de forskellige berørte 
spanske sektorers forventninger. 

Fiskeri af arktisk krabbe i området omkring Svalbard i 2018 (LV) 
Under hensyntagen til, at der ikke var noget stærkt tilsagn fra Europa-Kommissionen med hensyn til umiddelbare og konkrete foranstaltninger for at 
sikre medlemsstaterne mulighed for at anvende fiskerimuligheder for arktisk krabbe i Svalbard for 2018, de negative erfaringer med tacklingen af dette 
problem i 2017 samt opbringningen af det lettiske fiskerfartøj i området omkring Svalbard, da det begyndte at fiske efter arktisk krabbe, undlader 
Letland at stemme for forordningen. 

Den nuværende situation, hvor EU-medlemsstaternes juridiske rettigheder for så vidt angår Paristraktaten og de dertil hørende fiskerimuligheder for 
arktisk krabbe ikke overholdes og ulovligt hindres uden umiddelbare og stærke tiltag fra de relevante myndigheders side for at afhjælpe denne 
situation, er uacceptabel for Letland. 
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Skriftlig procedure afsluttet den 25. januar 2018 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2018/132 af 25. januar 2018 om gennemførelse af afgørelse 
(FUSP) 2015/1333 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen  
EUT L 22 af 26.1.2018, s. 34-35   

5543/18 

3593. samling i Rådet for Den Europæiske Union (landbrug) den 29. januar 2018 i Bruxelles 
LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR
EGEL 

STEMMER 

Tillægstold på importen af visse produkter med oprindelse i USA 
(kodifikation) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/196 af 7. 
februar 2018 om indførelse af tillægstold på importen af visse produkter med 
oprindelse i Amerikas Forenede Stater  
EUT L 44 af 16.2.2018, s. 1-8 

60/17 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for  

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Fastsættelsesforordning 2017 vedrørende skummetmælkspulver  
Rådets forordning (EU) 2018/147 af 29. januar 2018 om ændring af forordning (EU) nr. 1370/2013, for 
så vidt angår den kvantitative begrænsning for opkøb af skummetmælkspulver  
EUT L 26 af 31.1.2018, s. 6-7   

15436/17 
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Erklæring fra Litauen 
"Litauen forstår den komplekse situation, som sektoren for skummetmælkspulver befinder sig i. Der er sket en kæmpe lagerophobning på næsten 400 
000 tons gennem den offentlige interventionsordning, og kun ganske små mængder er indtil videre blevet solgt via udbudsproceduren. Dette lægger 
stadig et betydeligt pres på markedet. Foranstaltningen har imidlertid, set i lyset af dens effektivitet under den seneste krise i mejerisektoren, vist sig at 
være en meget vigtig sikkerhedsnetsforanstaltning. 

Det primære mål for at løse problemet i sektoren for skummetmælkspulver bør være en hurtig afhændelse af lagerophobningen af 
skummetmælkspulver snarere end at stille sikkerhedsnetsforanstaltningen i bero. Fra Litauens synspunkt er den potentielle fremtidige tærskel for opkøb 
på 109 000 tons, der er fastsat i Rådets forordning (EU) nr. 1370/2013, et minimumssikkerhedsnet, der under ingen omstændigheder kan svækkes eller 
opgives. 

Litauen er derfor af den holdning, at de nuværende regler for opkøb af skummetmælkspulver bør bevares. Litauen anmoder indtrængende 
Kommissionen om at undersøge alle muligheder for at sælge eller anvende de mængder af skummetmælkspulver, der har ophobet sig i 
interventionslagrene." 

Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 13/2017  
Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 13/2017: "Et fælles europæisk 
jernbanetrafikstyringssystem: Vil det politiske mål nogensinde blive til virkelighed?" 

5584/18 

EU-USA – indgåelse af lufttransportaftalen 
Rådets afgørelse om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af lufttransportaftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Amerikas Forenede Stater på den 
anden side 

13419/16 

Rådets afgørelse om godkendelse af de eksterne revisorer for ECB  
Rådets afgørelse om ændring af afgørelse 98/481/EF om godkendelse af Den Europæiske Centralbanks 
eksterne revisorer 

5015/18 
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Schengenevaluering, henstilling - Islands ydre grænser 
Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de alvorlige 
mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Islands anvendelse af Schengenreglerne på 
området forvaltning af de ydre grænser 

5204/18 

Schengenevaluering, henstilling – Danmarks ydre grænser 
Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Danmarks anvendelse af Schengenreglerne på området 
forvaltning af de ydre grænser 

5206/18 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages i det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 
ændring i bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) 
til EØS-aftalen 
Rådets afgørelse (EU) 2018/180 af 29. januar 2018 om den holdning, som på Den Europæiske Unions 
vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til en ændring af bilag XI (Elektronisk 
kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) til EØS-aftalen  
EUT L 33 af 7.2.2018, s. 1-4   

15390/17 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages i det Blandede EØS-Udvalg vedrørende en 
ændring i bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen 
Rådets afgørelse (EU) 2018/176 af 29. januar 2018 om den holdning, som på Den Europæiske Unions 
vegne skal indtages i Det Blandede EØS-Udvalg til en ændring af bilag XIII (Transport) til EØS-aftalen  
EUT L 32 af 6.2.2018, s. 50-51   

15399/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2018/141 af 29. januar 2018 om ændring af afgørelse 2011/72/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder på baggrund af situationen i Tunesien  
EUT L 25 af 30.1.2018, s. 38-39   

15813/17 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2018/137 af 29. januar 2018 om gennemførelse af forordning 
(EU) nr. 101/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på 
baggrund af situationen i Tunesien  
EUT L 25 af 30.1.2018, s. 1-2   

15815/17 
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